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TOOLS NEEDED

Flathead 
Screwdriver

7/16" WrenchNeedlenose 
Pliers

ASSEMBLY

REMOVE TOP DRAWER 
1.	 Unlock cabinet with provided key. (See Figure 1)

2.	 Open top drawer as far as it will go. (See Figure 2)

NOTE: Only one drawer can be opened at a 
time.

3.	 Pull latch on extended drawer slide outward and up. 
Repeat on opposite side. (See Figure 3)

4.	 Lift drawer up and out of cabinet. (See Figure 4)

Figure 2

Figure 1
Figure 3

Figure 4

Para Español, vea páginas 5-8.
Pour le français, consulter les pages 9-12.
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ASSEMBLY CONTINUED

Figure 5
Width Divider

Metal 
Axle Bar

U-bracket

Figure 7

INSIDE VIEW

Figure 6
Lock Cylinder 

Clip

Needlenose 
Pliers

OUTSIDE VIEW

Lock 
Cylinder

Figure 8

Figure 11

Figure 10

Figure 9

Lock 
Cylinder

U-bracket

5.	 Remove some width dividers in the second drawer 
to create more working space inside the cabinet. 
(See Figure 5)

REPLACE THE LOCK
1.	 Using needlenose pliers or a small flathead 

screwdriver, carefully remove the lock cylinder 
clip on the inside of the cabinet holding the lock 
cylinder in place. (See Figure 6)

2.	 Pull the metal axle bar out of the steel U-bracket at 
the front of the cabinet. (See Figure 7)

3.	 With the lock cylinder clip removed and the bar 
removed from the U-bracket, pull the lock cylinder 
and U-bracket out through the front of the cabinet in 
one piece. (See Figures 8-13) 

NOTE: Rotate the assembly at various angles to 
remove it through the front hole.
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ASSEMBLY CONTINUED

Figure 12

Figure 13

Lock 
Cylinder

Nut

U-Bracket

Figure 14

Lock 
Cylinder

Blocking  
Washer

Nut

U-Bracket

Figure 15

Figure 16

Width Divider

4.	 Using a 7/16" wrench, unscrew the nut that is holding 
the lock cylinder in place. Note the orientation of 
the lock, blocking washer and U-bracket. Replace 
with the new lock cylinder and blocking washer. 
Tighten the nut back in place using the wrench. 
(See Figure 14)

5.	 Test the lock with keys to ensure it is functioning and 
that the orientation of the blocking washer is correct.  

6.	 Reverse the removal process by working the lock 
cylinder and U-bracket back through the hole and 
put the metal axle bar back in place through the 
steel U-bracket.

7.	 Secure lock cylinder clip in place.

8.	 Reinsert width dividers in the second drawer.  
(See Figure 15)

REPLACE TOP DRAWER
1.	 Pull drawer slides fully out of cabinet. (See Figure 16)

NOTE: Only one set of drawer slides can be 
opened at a time.

NOTE: Latches on drawer slides should be in the 
 "up" position.
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ASSEMBLY CONTINUED

Figure 19

Figure 17

Figure 18

2.	 Slide drawer onto drawer slides. (See Figure 17)

NOTE: It is recommended to have one person 
hold the drawer slides in place while drawer is 
installed.

NOTE: Drawer slides must remain fully extended 
as drawer is installed on drawer slides.

3.	 With drawer fully installed on drawer slides, flip slide 
latch down and lock into place. Repeat on opposite 
side. (See Figure 18)

4.	 Push drawer fully into cabinet. (See Figure 19)

1-800-295-5510
uline.com
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CERRADURA Y LLAVES PARA 
GABINETES MODULARES CON 
CAJONES

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Desarmador  
Plano

Llave de 7/16"Pinzas de Puntas 
Finas

ENSAMBLE

REMOVER EL CAJÓN SUPERIOR 
1.	 Abra el gabinete con la llave proporcionada.  

(Vea Diagrama 1)

2.	 Abra el cajón superior lo más que pueda.  
(Vea Diagrama 2)

NOTA: Solo se puede abrir un cajón a la vez.

3.	 Jale el pestillo del deslizador del cajón extendido 
hacia afuera y arriba. Repita la operación en el 
lado opuesto. (Vea Diagrama 3)

4.	 Levante el cajón y sáquelo del gabinete.  
(Vea Diagrama 4)

Diagrama 2

Diagrama 1
Diagrama 3

Diagrama 4
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CONTINUACIÓN DE ENSAMBLE

Diagrama 5
Separador Corto

Barra Metálica 
del Eje

Soporte en U

Diagrama 7

VISTA INTERIOR

Diagrama 6 Clip de Cilindro 
de la Cerradura

Pinzas de 
Puntas Finas

VISTA EXTERIOR

Cilindro de la 
Cerradura

Diagrama 8

Diagrama 11

Diagrama 10

Diagrama 9

Cilindro de la 
Cerradura

Soporte en U

5.	 Retire algunos separadores cortos del segundo 
cajón para crear mayor espacio de trabajo dentro 
del gabinete. (Vea Diagrama 5)

COLOCAR LA CERRADURA
1.	 Usando pinzas de puntas finas o un desarmador de 

punta plana chico, retire el clip del cilindro de la 
cerradura en el interior del gabinete que mantiene 
el cilindro de la cerradura en su lugar.  
(Vea Diagrama 6)

2.	 Extraiga la barra metálica del eje del soporte de 
acero en U en el frente del gabinete.  
(Vea Diagrama 7)

3.	 Una vez retirado el clip del cilindro de la cerradura 
y extraída la barra del soporte en U, jale el cilindro 
de la cerradura y del soporte en U a través del 
frente del gabinete en una pieza.  
(Vea Diagramas 8-13) 

NOTA: Gire el conjunto en varios ángulos para 
extraerlo por el orificio frontal.
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CONTINUACIÓN DE ENSAMBLE

Diagrama 12

Diagrama 13

Cilindro de la 
Cerradura

Tuerca

Soporte en U

Diagrama 14

Cilindro de la 
Cerradura

Rondana de 
Bloqueo

Tuerca

Soporte en U

Diagrama 15

Diagrama 16

Separador Corto

1.	 Usando la llave de 7/16", desenrosque la tuerca 
que sujeta el cilindro de la cerradura en su lugar. 
Tenga en cuenta la orientación de la cerradura, de 
la rondana de bloqueo y el soporte en U. Coloque 
el nuevo cilindro de la cerradura y la rondana de 
bloqueo. Apriete la tuerca de nuevo en su lugar 
con la llave. (Vea Diagrama 14)

2.	 Pruebe la cerradura con las llaves para asegurarse 
de que funcione y de que la orientación de la 
rondana de bloqueo sea correcta.  

3.	 Invierta el proceso de extracción haciendo pasar el 
cilindro de la cerradura y el soporte en U de nuevo 
por el orificio y vuelva a colocar la barra metálica 
del eje en su sitio, pasándola a través del soporte 
de acero en U.

4.	 Asegure el clip de cilindro de la cerradura en 
su lugar.

5.	 Reinserte los divisores cortos en el segundo cajón.  
(Vea Diagrama 15)

COLOCAR EL CAJÓN SUPERIOR
1.	 Extraiga completamente los deslizadores del cajón 

del gabinete. (Vea Diagrama 16)

NOTA: Solo se puede abrir un set de 
deslizadores del cajón a la vez.

NOTA: Los pestillos de los deslizadores del 
cajón deben estar en la posición "arriba".
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CONTINUACIÓN DE ENSAMBLE

Diagrama 19

Diagrama 17

Diagrama 18

2.	 Acomode el cajón en los deslizadores.  
(Vea Diagrama 17)

NOTA: Se recomienda que una persona 
sostenga los deslizadores en su lugar mientras 
se instala el cajón.

NOTA: Los deslizadores deben permanecer 
completamente extendidos mientras se 
coloca el cajón.

3.	 Con el cajón completamente instalado en los 
deslizadores, baje el pestillo de cada deslizador 
y asegúrelo en su lugar. Repita la operación en el 
lado opuesto. (Vea Diagrama 18)

4.	 Empuje el cajón por completo dentro del gabinete. 
(Vea Diagrama 19)

π
800-295-5510

uline.mx
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SERRURE ET CLÉS POUR 
ARMOIRES MODULAIRES 
À TIROIRS

OUTILS REQUIS

Tournevis  
à tête plate

Clé de 7/16 poPince  
à bec effilé

MONTAGE

RETRAIT DU TIROIR SUPÉRIEUR 
1.	 Déverrouillez l'armoire à l'aide de la clé fournie.  

(Voir Figure 1)

2.	 Ouvrez le tiroir supérieur jusqu'à la butée.  
(Voir Figure 2)

REMARQUE : Un seul tiroir peut être ouvert à  
la fois.

3.	 Tirez le loquet de la glissière du tiroir déployé vers 
l'extérieur et vers le haut. Répétez l'opération de 
l'autre côté. (Voir Figure 3)

4.	 Soulevez le tiroir et retirez-le de l'armoire.  
(Voir Figure 4)

Figure 2

Figure 1
Figure 3

Figure 4
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MONTAGE SUITE

Figure 5
Séparateur horizontal

Barre d'essieu 
métallique

Support en U

Figure 7

VUE INTÉRIEURE

Figure 6 Attache de retenue du 
cylindre de serrure

Pince  
à bec effilé

VUE EXTÉRIEURE

Cylindre  
de serrure

Figure 8

Figure 11

Figure 10

Figure 9

Cylindre 
de serrure

Support en U

5.	 Retirez quelques séparateurs horizontaux dans le 
deuxième tiroir afin de créer plus d'espace de 
travail à l'intérieur de l'armoire. (Voir Figure 5)

REMPLACEMENT DE LA SERRURE
1.	 À l'aide d'une pince à bec effilé ou d'un petit 

tournevis à tête plate, retirez soigneusement 
l'attache de retenue du cylindre de serrure à 
l'intérieur de l'armoire qui maintient le cylindre en 
place. (Voir Figure 6)

2.	 Retirez la barre d'essieu métallique du support en U 
en acier à l'avant de l'armoire. (Voir Figure 7)

3.	 Une fois l'attache de retenue et la barre d'essieu 
retirées, tirez le cylindre de serrure et le support en U 
vers l'avant de l'armoire en une seule pièce.  
(Voir Figures 8 à 13) 

REMARQUE : Faites pivoter l'ensemble à 
différents angles pour le retirer par l'ouverture 
avant.
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MONTAGE SUITE

Figure 12

Figure 13

Cylindre 
de serrure

Écrou

Support en U

Figure 14

Cylindre 
de serrure

Rondelle  
de blocage

Écrou

Support en U

Figure 15

Figure 16

Séparateur 
horizontal

4.	 À l'aide d'une clé de 7/16 po, dévissez l'écrou qui 
maintient le cylindre de serrure en place. Notez 
l'orientation de la serrure, de la rondelle de blocage 
et du support en U. Remplacez le tout par le 
nouveau cylindre de serrure et la nouvelle rondelle 
de blocage. Resserrez l'écrou en place à l'aide de 
la clé. (Voir Figure 14)

5.	 Testez la serrure avec les clés afin de vous assurer 
de son bon fonctionnement et de la bonne 
orientation de la rondelle de blocage.  

6.	 Inversez les étapes de retrait en réinsérant le 
cylindre de serrure et le support en U par l'ouverture, 
puis remettez la barre d'essieu métallique en place 
dans le support en U en acier.

7.	 Fixez l'attache de retenue du cylindre de serrure 
en place.

8.	 Réinsérez les séparateurs horizontaux dans le 
deuxième tiroir. (Voir Figure 15)

REMPLACEMENT DU TIROIR SUPÉRIEUR
1.	 Retirez complètement les glissières de tiroir hors de 

l'armoire. (Voir Figure 16)

REMARQUE : Un seul jeu de glissières de tiroir 
peut être déployé à la fois.

REMARQUE : Les loquets des glissières de tiroir 
doivent être orientés vers le haut.
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MONTAGE SUITE

Figure 19

Figure 17

Figure 18

2.	 Insérez le tiroir en le faisant coulisser sur les glissières. 
(Voir Figure 17)

REMARQUE : Il est recommandé qu'une 
personne maintienne les glissières en place 
pendant l'installation du tiroir.

REMARQUE : Les glissières du tiroir doivent rester 
complètement déployées pendant que le tiroir 
est installé sur les glissières.

3.	 Une fois le tiroir pleinement installé sur les glissières, 
rabattez le loquet de la glissière vers le bas et 
verrouillez-le en place. Répétez l'opération de l'autre 
côté. (Voir Figure 18)

4.	 Poussez le tiroir à fond dans l'armoire. (Voir Figure 19)

π
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